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des om bistand, og som, såfremt de var ble- 
vet truffet af den myndighed, der anmoder 
om bistand, ville have medført suspension 
eller afbrydelse af forældelsen i henhold til 
de retsregler, der gælder i den medlemsstat, i 
hvilken den myndighed, der anmoder om 
bistand, befinder sig, anses med hensyn til 
denne virkning for at være truffet i sidst- 
nævnte stat. 

Artikel 16 

Dokumenter og oplysninger, der meddeles 
den myndighed, der anmodes om bistand, 
med henblik på gennemførelsen af dette di- 
rektiv, må af denrie kun meddeles til: 

a) den i anmodningen om bistand om- 
handlede person; 

b) de personer og myndigheder, der har til 
opgave at inddrive fordringerne, og kun i 
dette øjemed; 

c) de retsinstanser, for hvilke sagerne om 
inddrivelse af fordringer indbringes. 

Artikel 17 

Anmodninger om bistand og de dertil be- 
nyttede bilag ledsages af en oversættelse til 
det officielle sprog eller til et af de officielle 
sprog i den medlemsstat, i hvilken den myn- 
dighed, der anmodes om bistand, befinder 
sig, idet sidstnævnte dog har mulighed for at 
give afkald på en sådan oversættelse. 

Artikel 18 

Medlemsstaterne giver indbyrdes afkald 
på ethvert krav om godtgørelse af omkost- 
ninger ved den gensidige bistand, som de 
yder hinanden i medfør af dette direktiv. 

Den medlemsstat, i hvilken den myndig- 
hed, der anmoder om bistand, befinder sig, 
forbliver dog ansvarlig over for den med- 
lemsstat, i hvilken den myndighed, der an- 
modes om bistand, befinder sig, for de øko- 
nomiske følger af sager, der indbringes, og 
som erklæres ubegrundede for så vidt angår 
fordringens tilstedeværelse eller gyldigheden 
af det dokument, der er udstedt af den myn- 
dighed, der anmoder om bistand. 
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Artikel 19 

Medlemsstaterne tilsender hinanden en 
liste over de myndigheder, der har beføjelse 
til at fremsætte og modtage anmodninger om 
bistand. 

Artikel 20 

I. Der nedsættes et »inddrivelsesudvalg« 
-  i det følgende benævnt »udvalget« -  der 
består af repræsentanter for medlemsstaterne 
og har en repræsentant for Kommissionen 
som formand. 

2. Udvalget fastsætter sin forretningsor- 
den. 

Artikel 21 

Udvalget kan behandle ethvert spørgsmål, 
der angår anvendelsen af dette direktiv, og 
som forelægges af formanden på eget initia- 
tiv eller efter anmodning af en medlemsstats 
repræsentant. 

Artikel 22 

I. De konkrete bestemmelser for gennem- 
førelsen af artikel 4, stk. 2 og 4, artikel 5, stk. 
2 og 3, artikel 7, stk. 1, 3 og 5, artikel 9 og 11 
samt artikel 12, stk. 1, samt vedrørende om- 
regning, overførsel af inddrevne beløb og 
fastsættelsen af et mindstebeløb for fordrin- 
ger, for hvilke der kan fremsættes anmod- 
ning om bistand, fastlægges i henhold til 
fremgangsmåden i stk. 2 og 3. 

2. Kommissionens repræsentant forelæg- 
ger udvalget et udkast til de bestemmelser, 
der skal træffes. Udvalget afgiver sin udtalel- 
se om udkastet inden for en frist, som for- 
manden kan fastsætte under hensyn til, i 
hvilket omfang det pågældende spørgsmål 
haster. Udtalelsen vedtages med et flertal af 
enogfyrre stemmer, idet medlemsstaternes 
stemmer tildeles vægt i henhold til traktatens 
artikel 148, stk. 2. Formanden deltager ikke i 
afstemningen. 

3. a) Kommissionen vedtager de påtænkte 
bestemmelser, når de er i overensstemmelse 
med udvalgets udtalelse. 

b) Såfremt de påtænkte bestemmelser ikke 
er i overensstemmelse med udvalgets udtalel- 


